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Pestome

AxkmyanbHocmb uccrnedosaHusi obycriosnieHa HeobxoOUMOCMbIO OCMOSIHHO20 COBEPWEHCMB808aHUS MEMO-
OuKU 0by4YeHuUs1 UHOCMPaHHOMY 53bIKY, MOUCKOM onmumMarbHbiX U 3¢hghekmueHbiXx Memodos u cpedcme obyyeHusi
UHOCMpPaHHOMY £13blKy 8 80€HHOM 8y3€e, CrOCObHbIX 0becrieyumb HEObX0OUMbIU ypO8eHb Momueayuu U ro3Hasa-
menibHOo20 UHmMepeca, hopmupogaHue KomrnemeHyud, npedycMompeHHbIX rnpozpammol oby4yeHus:, a makxe Habl-
KO8 KpUmu4YeCKO20 MbIUIIEHUS.

Llenbio uccrnedosaHus sierissemcs paccMompeHue 3apybexHo20 U 0me4YecmeeHH020 Ofbima UCosib308aHUsI
8udeo 8 rnpouecce UHOA3bIYHOU M10020moeKu, onpederneHue npeumyujecms u Hedocmamkos pabomsl ¢ sudeoma-
mepuarsioM, a makxe acriekmos, Komopbie Heobxo0uUMo y4Humbigame fpu ombope sudeoghpacMeHmos.

Memodonoeaus uccnedosaHus b6asupyemcsi Ha KOMMYHUKamUSHOM U KOMMemeHmMHOCmMHoM nodxodax, 8 co-
omeemcmeuu C KOmopbIMU pe3yribmamoM o0b6pa3osaHusi ebicmyrnaem chopMUPO8aHHOCMb KOMMYHUKamueHoU
KoMremeHyuu obyyarowuxcs, a makxe KomrnemeHyud, npedycMompeHHbIX rpoepammoli oby4yeHus KypcaHmos 6o-
€eHHoU 0bpa3osameribHOU Op2aHu3ayuu 8biclie20 0bpa3osaHUsl.

Mamepuanom uccrnedosaHus NOCAyXunu meopemuyeckue U npakmuyeckue pabomsl, MOCEAUEHHbIE UCMOSb-
308aHUI0 8UOGEO 8 Mpoyecce UHOS3bIYHOU Mo020mOosKU, a makKxe MUYHbIU Ofbim peanu3ayuu UHOS3bIYHOU 10020-
MOBKU KypCaHmo8 C UcCrosib308aHUeM 8udeo.

Paboma c sudeomamepuasioM 8 rpouecce UHOSA3bIYHOU M1o020moeKu rno3eonsem obecrnedyums He0OX00UMbIL
ypo8eHb Momueauuu U UHmepeca KypcaHmos, co30amb 8u3yasbHyl Ha2/isi0HOCmb Mpu u3y4YeHuUU rpogeccuo-
HasibHOU JIeKCUKU M0 U3ydaeMbIiM memam, rnpodeMoHcmpuposams 0COBeHHOCMU U3y4aeMo20 si3blka U Kyfbmypbl
cmpaHbl, pa3gusams HaebIKU ayOupogaHUsi, MUCbMa U 2080PEHUS], HaBblK KPUMUYECKO20 MbIUW/IEHUS], YMO 8 C80H
oyepeldb M03807em onMmMuUMU3UPo8amsb POUECC UHOA3bIYHOU M0G20MO8KU KypcaHmos.

Tak kak 00HOU U3 Haubosiee 8axHbix 3aday 6 npouecce UHOA3bIYHOU M0O20MOBKU S8rsemcs ¢hopmMuposaHue
KOMMYHUKamugHoU KoMremeHyuu, komopas criocobHa obecrniequms c80600HOe 8nadeHue UHOCMPaHHbIM S13bIKOM 8
pamkax rpogheccuoHanbHoU cghepbl OessmernbHOCMU, UCMob308aHUe sudeomamepuarna Criy>um ocHogou 0rs pas-
8UMUS HaBbIKO8 ayOuposBaHUs, a makxe cocmasrnsem 6a3y 0ns nocrnedyru,eao pasgumus HasblKko8 2080pPEHUsT U
nucbma. Y4yumsbigasi 02paHUYeHUs1 8 UCMOoMb308aHUU cemu UHMEepPHem 8 80eHHOM 8y3e, sudeoMamepuarl o36oris-
em co30amb 53bIKO8YH0 cpedy Ha NMPaKkmMuYecKUx 3aHsImusiX, Mo8bICUMb yPO8EHb 8r1a0eHUSs JIEKCUYECKUM Mamepua-
JIOM 110 ripogheccuoHanbHolU memamuke, UHmeHcuguyuposams y4ebHbil rpouyecc, 4Ymo co3daem brazonpusimHbie
ycnosus 0nsi hopMupo8aHUs KOMMYHUKamuUeHoU KoMnemeHUyuu KypcaHmos.

Knioyeenle crioea: UHOSI3bIYHas M0O020Mo8Ka; KypcaHmel, gudeomMamepuart; KOMMYHUKamueHasi KoOMnemeHUus;
Momueauusi; Kpumepuu ombéopa sudeomMamepuaros.

KoHgbnukm uHmepecoe: Aemop deknapupyem omcymemeue si8HbIX U MoMeHyuarnbHbIX KOHGIUKMO8 UHMepecos,
cesi3aHHbIX ¢ nybnukayuel Hacmosiujeli cmamabu.
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Abstract

The relevance of the study is determined by the necessity of constant improvement of the methodology of
teaching a foreign language, the search for optimal and efficient methods and means of teaching a foreign language
in military educational institutions of higher education, which are capable of providing the necessary level of motiva-
tion, the formation of competencies prescribed by the educational program, as well as critical thinking skills.

The purpose of the study is to consider foreign and domestic experience of using video materials in the process
of foreign language training, determination of advantages and disadvantages of work with video material and also the
aspects which are necessary to be considered when choosing video fragments.

The research methodology is based on the communicative and competence-based approaches in education,
according to which the result of education is the formation of the communicative competence of learners, as well as
the competencies determined by the educational program for cadets of a military educational institutions of higher
education.

The research material included works on theory and practice of using video in the process of foreign language
training, as well as personal experience of using video in the process of foreign language training of naval cadets.

The use of video material in the process of foreign language training allows to provide the necessary level of
motivation and interest of cadets, provide the use of visual aids while studying professional vocabulary, demonstrate
the peculiarities of the language and culture of the country studied, develop listening, writing and speaking skills as
well as critical thinking skills and therefore optimize the process of foreign language training.

One of the most important tasks in the process of foreign language training is the formation of communicative
competence, which is able to ensure foreign language fluency within the professional field of activity. The use of vid-
eo material serves as the basis for the development of listening skills and the perception of a foreign language, and
also forms the basis for the subsequent development of communicative and writing skills. Taking into account the
limitations in the use of the Internet in a military higher educational institution, video material allows to create linguistic
environment at the practical classes, increase the level of proficiency in using professional vocabulary, intensify the
educational process which will create favorable conditions for the formation of communicative competence of cadets.

Keywords: foreign language training; cadets; video materials; communicative competence; motivation, criteria for
choosing video materials.
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BBepeHue

OOyueHue MHOCTPaAaHHOMY SI3BIKY B BO-
€HHOW 00pa30BaTEJIbHON OpraHu3aluy BbIC-
mero oOpa3oBaHUS CBSI3aHO C ONpEJEsIeH-
HBIMH  TPYAHOCTSIMH, CpEIU  KOTOPBIX
HanOoJiee 3HAYMMBIMH SIBJISIFOTCS CIIEIYIO-
II1€: HEJJOCTaTOYHBI YypPOBEHb MOTHBALUU

KypCaHTOB B Ipollecce U3YUYeHUsI HHOCTPaH-
HOTO $3bIKa; HEOOXOJMMOCTh COBMEINAThH
yueOHyI0 JesTeIbHOCTh M HECEHUE BaxT,
YTO TpEeArnojaraeT 3HAUYNTEIbHYIO (HU3NUe-
CKYI0 Harpysky; OoubIIoii oO0beM wu3ydae-
Mol MH(OpMaINU 1 HAIlEICHHOCTh Ha OCBO-
eHHe MpOo(eCCHOHAIFHO OPUEHTHPOBAHHBIX
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U Y3KO CICHHUATIMU3UPOBAHHBIX JUCIHUIIINH,
OTpaHUYEHUS] B CO3JIAaHUU SI3BIKOBOW CpPEJIbI
(B OCHOBHOM Ha MNPAKTHYCCKUX 3aHATUAX C
MpernojaBaTesieM); OrpaHUYEHUS B HCIOJb-
30BaHWU CETH HWHTEPHET B TPOIECCE HHO-
SI3EIYHOM MOATOTOBKHU.

B cBsa3u c BBINICTICPCYUCITICHHBIMU
TPYJHOCTSMU TPEJCTABISIETCS OYEBHIHBIM
IIOUCK HyTCfI IIOBBIIIICHUA MOTHBAIlUU K
OCBOCHMIO AUCHUIUIMHBI «MHOCTpaHHBIN
A3BIK)Y, aKTHBHU3allUHU II03HaBaTEIbHOMU OCs1-
TEIBHOCTH KYyPCAHTOB W Pa3BUTHUSL CIIOCOO-
HOCTHU KPUTHYCCKOI'0 MBIINUJICHUA HAa OCHOBC
npuMeHeHuss GpopM W METOAOB, Hambosee
MOJIHO YYHUTHIBAOIIUX COBPCMCHHBIC TCH-
neHin B cdepe oOydeHUs MHOCTPAaHHOMY
A3BIKY U CHEUU(PUKY HHOS3BIYHOW MOIro-
TOBKM BOEHHBIX crienuanucTtoB. Kpome 3to-
ro, cleayeT yKa3aTb M Ha HEOOXOIUMOCTH
Pa3BUTHS TaKUX Ba)KHBIX KaYECTB JIMYHOCTHU
00ydJarmuxcsi Ha COBPEMEHHOM JTare pas-
BUTHUS 00pa30BaHMsI KaK, aKTUBHOCTh, CaMO-
CTOATCIIBHOCTb, CaMOOPraHU30BAHHOCTb U
OTBETCTBEHHOCTh KYPCAHTOB 3a COOCTBEH-
HBIC JOCTHUXXCHHSA B WHOSI3BIYHOU IoAroTOB-
Ke, 4TO NpPEJCTaBIsieT HauOOJbIIYyIO IEH-
HOCTb.

PesynbTaTbl U 06cyxaeHne

Bomnpocy wucnosnp3oBaHus BUAEOMaTe-
pHUANIOB B IMPOLIECCE WHOS3BIYHON MOATOTOB-
KM TIOCBAIICHBI pabOThl TaKUX OTEYECTBEH-
HBIX menaroros, kak baknenesa C.A., Jlapu-
Ha T.B. [1], Poraps A.A., Ilepmuna M.A.
[2], [Tucapenxo B.W. [3], a Taxxke 3apyOex-
HBIX aBTOpOB Bajramia L., Ismailia M. [4],
Barnes B. [5], Barron L. [6], Cruse E.[7],
Denning D. [8], Goldstein B., Driver P [9],
Fisch S. [10], John D.[11], Jurkovic V.,
Mertelj D. [12], Kazimianec J., Jatautaité D.
[13], Rhodes N., Pufahl I. [14], Rockman et
al. [15].

OO0Ien3BecTHO, YTO HCIOJIb30BaHUE
BHJICOMATEPHAJIOB B MPOIECCE MHOSI3BIYHON
MOATOTOBKM BHOCHUT pa3HOOOpasue B yueo-
HBIH TpoIlecc, MOBHIACT HHTEPEC K U3yde-
HUI0O HMHOCTPAHHOI'O S$I3bIKa, CIOCOOCTBYET
CO3JIaHUIO «SI3BIKOBOM cpensl». Kpome 3To-
ro, COTJacHO HCCJIEIOBaHUSIM II€Aaroros,

NOCBSIIICHHBIX paccMaTpuBaeMon mpooie-
Me, 00pa3oBaTeIbHOE BUIEO:

— sBisgercss PQPEKTUBHBIM U HKOHO-
MHUYHBIM CPECTBOM;

— OKa3blBa€T 3HAYUTENIBHYI IIOMOIIb
IpY TPOBEICHUH 3aHATHS;

— MOXET OIpeJeIeHHbIM 00pa3oM 3a-
MEHMTB NIPENOAaBaTeNs B CIIy4ae ero oTcyT-
CTBUS;

— MO3BOJISICT 3HAYUTEJBHO JONOJHHUTH
U YCWIHTh Y4YeOHBII MaTepHual, a Takxke
YUUTBIBaTh HMHAMBHUIYAJIbHBIE OCOOEHHOCTU
BOCTIPHSTHSL 00yYarOIINXCS;

— CHOCOOCTBYET pa3BUTHIO 0a30BBIX
3HaHUH CTYJICHTOB;

— cO37]aeT BU3YaJbHBII KOHTEKCT, CIIO-
COOCTBYET JIydllleMy YCBOGHHIO MaTepHuasa
U TIOCJIEYIOLIEMY HCIOIb30BaHUIO €ro B
Pa3roBOPHOM peuy;

— MOBBILIAET MOTHUBALMIO K OOYYEHHUIO
U TIOJIOKUTEJIBHO BIMSIET Ha PE3YyJbTaTHB-
HOCTh U () (PEKTUBHOCTh WHOS3BIYHOM TOJI-
rotoBku [16];

— JJaeT BO3MOXHOCTb HOBTOPHO IIPO-
CMOTPETh NPONACHHBIA WU MPOIYIIECHHBIN
MaTepHal;

— SIBJISETCA IPUBJIEKATEIbHBIM CpEl-
CTBOM OOYy4YeHHMs Ui CTYACHTOB C Pa3iIny-
HBIM TIPEANOYTHTEIBHBIM CIIOCOOOM MO3HA-
HUS;

— COICHUCTBYET Pa3BUTHI0 HABBIKOB
ayIUpOBaHMUsA HHOA3BIYHON peun C IOMO-
IIbI0 BOCIPOM3BEJICHUSI ayTEHTUYHOW pedH
HOcUTeNeH s3bIKa C pa3HbIMU aKL[EHTAMU;

— 3HAaKOMHUT OOYyYalOIIMXCs C acleKTa-
MU KYJIbTYpPbI H3y4aeMOrO0 s3bIKa.

Buneomarepuan ssnserca 3¢ddexTus-
HBIM CPEACTBOM Da3BUTUA Yy KYpCaHTOB
HaBBIKOB TMOHUMAaHUs MHOCTPAHHOH peud U
HaBBIKOB BBICKA3bIBAaHUSI COOCTBEHHBIX MBI-
cielf, CocOOCTBYET aKTUBHU3AIMH M 3aKpeTl-
JEHHIO JIEKCHMYECKOr0, TI'PaMMaTHUYECKOro,
¢donernueckoro marepuaina. I[Ipocmarpusas
BUJIeO(parMeHT, 00yJaromuecss 3HAaKOMSTCS
¢ poecCHoHaIbHO OPHEHTUPOBAHHOM JIeK-
CHUKOW IO CNEUUAJIBHOCTU Ha IpUMeEpe pe-
aJbHOM KOMMYHHUKALIUH.

JIONOJTHEHNEM MOXKET CIYXHUTbh M TOT
¢akT, 4TO AEMOHCTpalMs M MOCIETYoIas
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paboTa ¢ BuzeomMaTepragoM UMeeT OOJIbIIoe
MO3HABATEJIIbHOE M BOCHUTATEIHLHOE 3Haye-
HUE, pacIIUpseT KPyro3op KypcaHTOB, 3Ha-
KOMHT MX C aKTyaJIbHBIMU oO1Ienpodeccuo-
HAJIBHBIMU M Y3KO CIEIUATH3UPOBAHHBIMU
TeMaMU W achekTaMu MpodeccroHalbHOM
cdepsl IeATeNbHOCTH, Oarogaps MPUHITUITY
HarnsigHocTu.  «Mcmonb3oBaHue TeXHHUYeE-
CKHUX CpEACTB HAINIATHOCTH OOecrednBacT
JIETKOCTh M OBICTPOTY BOCIIPOM3BEACHHS B
CO3HAHWH, BO-TIEPBBIX, CBS3CH OT CJIOBA
MHOCTPAHHOI'O S3bIKA, BBIPAXKAIOIIETO MOHS-
THEe, K 00pa3sy mpeamera, sBICHUS U, BO-
BTOPBIX, CBsI3€H OT oOpasza mpeameta (BoOc-
NPUHUMAaEeMOTO B MOMEHT TOBOpPEHUS) K
MHOSI3BIYHOMY CJIOBY, BBIPQ)KAIOIIEMY IOHS-
tue» [17]. Ecnu aiist moctpoeHus cBs3eil oT
ClIOBa K MpeaMeTy OONbIIYI0 pOJib UrpaeT
HATJISITHOCTh, TO JJsi CBA3ed OT oOpasa
npeaMeTa K MHOSI3BIYHOMY CIIOBY, COCTaB-
JSIONINX OCHOBY CHUTYaTHBHOHM peuu, pera-
Iolllee 3HAYEHHE HMEeT H300pa’keHue, BU-
neopsin. Mcmonb3oBaHue 3pUTENBHOM Ha-
[JIATHOCTU TPH O0yYEeHUM CUTYaTUBHOM pe-
Yl B TPOIECCE HHOS3BIYHOW TMOATOTOBKHU
JEMOHCTPUPYET BapHaHThl PEaTbHOTO UC-
NOJIb30BAHUSL  U3YyYaeMOI0 JIEKCHYECKOTO
MaTepuana.

JleMoHcTpamus BUJIeoMaTepHala B
IpoLEecce MHOSA3BIYHON MOJITOTOBKU Ipeo-
CTaBJSIET BO3MOXXHOCTH M TPEHMYIIECTBA
KaK JUIsl pernojiaBaTesiei, Tak u s o0yya-
fonmxcs. B mpouecce mpocMmoTpa penopra-
’Kell, HOBOCTHBIX BHJI€O(PParMEeHTOB, XyA0-
JKECTBEHHBIX U JIOKyMEHTAIBHBIX (PHIEMOB,
o0pa3oBaTeNbHBIX MPOTPaMM  KypCaHTBI
3HAKOMSITCS C O0pa3llaMu ayTeHTUYHOH pe-
Y HOCHUTEJECH HWHOCTPAaHHOIO S3bIKa U C
O0COOCHHOCTSIMU KYJIBTYPHI U3y4aeMOTO SI3bI-
Ka, YTO CIYXXUT OCHOBOHM [JIs1 BOBJICUECHHUS
oOydaromuxcs B 00j1ee aKTUBHYIO MApHYIO U
TPYIIOBYIO paboTy, moCIeayony oeceny,
U CIIOCOOCTBYIOT Pa3BUTHUIO HABBIKOB ay/IH-
pOBaHMS U TOBOPEHHUSA, TO3BOJISAS CHAENATh
npollecc MpernojaBaHus U U3yueHus Ooiee
HUHTEPECHBIM.

OpHMM W3 TPEUMYIIECTB HCIOJIb30Ba-
HUS BHUJEOMAaTepUajoB, Kak B Mpoliecce
WHOSI3BIYHOM, TaK U B Ipolecce npodeccuo-

HaJIbHOM IOJATOTOBKH, SBJIETCS CO3JaHHE
OJIarONpUATHOTO ICUXOJOIMYECKOro KJIU-
MaTa M JAPY>KECTBEHHOW aTtMocdepsl B ayau-
Topun. Takke OJHOW M3 CUJIIBHBIX CTOPOH
BUJleOMaTepHala Kak CpeAcTBa OOy4YeHHS,
CUNTAETCA €ro CHOCOOHOCTh BO3JEHCTBO-
BaThb Ha SMOLMOHAIBHYI0O U KOTHUTHBHYIO
chepy oOyuarommxcs [7].

Buneomarepuan no3BoJsieT yUYHUTHIBATh
U TEOpUI0 MHOXKECTBEHHOTO MHTEJUIEKTa
I'. T'apnHepa, cornmacHO KOTOpPOX aBTOP KOH-
CTaTUPYET, YTO 4YeIOBEK 001aJaeT He elu-
HBIM HJIM «OOIIMM)» MHTEJICKTOM, a UMEET
Ps1 HE3aBUCHUMBIX CIIOCOOHOCTEH U BbIIENS-
€T CIEOYyIOIUe KPUTEPUM HHTEJUIEKTA:
JIMHTBUCTUYECKHUM, MY3bIKaJIbHBIN, JIOTHMKO-
MaTeMaTU4ECKUH, MPOCTPAHCTBEHHBIN, Te-
JIECHO-KMHECTETUYECKUH, BHYTPHUINYHOCT-
HbIl U MexymuHOCTHBRIM [18]. Hcexons u3
3TOr0, U OCHOBBIBASCh Ha OIPEIEICHHBIX
XapaKTepUCTHKAX, CBONCTBEHHBIX BUJEO,
MOKEM F'OBOPHUTH O TOM, 4TO B IPOIECCE pa-
00TBHI C BHIEOMATEpHAIIOM 3a/IeHCTBYIOTCS
HECKOJIBKO THUIIOB MHTEJUIEKTa, YTO II03BO-
naser oOyuwarommMmcst 0OoJiee  MOJIHOLIEHHO
ycBauBaTh MH(OpMAIMIO, UCXOMAS U3 CBOUX
COOCTBEHHBIX CIIOCOOHOCTEH W MPEINOYTH-
TEJIBHOT'O CII0c00a MO3HaHUS.

Pabora ¢ Bui€o U yrpaKHeHUAMH, pa3-
pabOTaHHBIMU Ha €r0 OCHOBE, MOXKET CIIy-
KUTh B Kaue€CTBE BBEACHMS IO M3y4aeMOM
TeMe, JONOJIHUTEIBHOIO MaTepuaia K yueo-
HUKY, CTUMYJIPYIOILEro II03HABaTEJIbHBIN
UHTEpeC, a Takke 00pa3lioM MOHOJIOTHYE-
CKOM WM AUAJIOTMYECKOM pedYd, OPUEHTHU-
pysChb Ha KOTOPBIM KypCaHTBI CMOTYT BbI-
CTPOUTH COOCTBEHHOE ITOBECTBOBaHHE, OIH-
CaHME UJIU PaCCyKICHHE.

VYuuteiBasg 00IIEIOCTYITHOCTh U Pa3HO-
oOpa3ue BHJEOMaTepualla, €ro UCIoyb30Ba-
HHUE CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHIO KPUTUUECKOTO
MBILUIEHUS] KypcaHTOB. Tak Kak OOJIBLIMH-
CTBO BHJeO(parMeHTOB pa3MelleHbl Ha 00-
HICIOCTYIIHBIX CaWTax, AOCTATOYHO YacTo
MOXKHO CTOJKHYTBCS C TeM (hakToMm, dYTO
uHpOpMaLus, NMpeICTaBIeHHass B HHUX, MO-
KET coJlep’KaTh HETOUHOCTH B (DAKTUUECKOM
MaTepuaie, a H3-3a ONPEIEICHHBIX KyJIb-
TYpHBIX OCOOEHHOCTEH aBTOPCKOE MHEHHE
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MOXKET OTJIMYATHCS OT MHEHHS POCCHUUCKUX
CHEIHMAIMCTOB, M3-32 OTPAHUYEHHOCTH [0-
cTynHo# uHpopMmaimu. Kpome 31oro, B cBsi-
31 CO CTPEMHUTEIBHBIM POCTOM Hay4HO-
TEXHUYECKOTO 3HAHUS, KOTOPBIH B CBOIO
odepeib CrocoOCTBYET OOHOBIICHUSM M MO-
JEpHU3AINHA B HAyYHO-TEXHUYECKOU cdepe,
TEXHOJIOTHH, TEXHHKE, paboTa ¢ BUAEO MO3-
BOJISIET Pa3BUBATh HABBIKM aHAIN3a, CHHTE-
3a, Kiaccuukanuu u o00OIICHHS, a TaKKe
yMEHHE KPUTHUYECKH BOCIPHHHUMATH U OIle-
HuBaTh uMHpopMauuio. [IpuHuMas BO BHU-
MaHUE TaKue XapaKTePUCTHKU BUIEOMaTe-
pHUaNoB, Kak OOLIEAOCTYIHOCTh M HAIUYUE
HETOYHOCTEeW B (HAKTUYECKOM Marepuale,
KypCaHTHI B MpoIlecce MPOCMOTPa, OCHOBBI-
BasCh Ha 3HAHUAX TI0 WHOCTPAHHOMY SI3BIKY
U MO0 CHEUHUaJbHBIM TUCHUIUIMHAM MOTYT
KOPPEKTHPOBAaTh M JOMOJHATH MaTepHal,
Korja paboTta MpPOBOAWUTCS Ha MPOIYKTHB-
HOM JTare, IEeNbI0 KOTOPOTO SIBIISETCS 3a-
KpeIUIeHHE TMpOMIEHHOro MaTepuaiga Ha
MIPaKTHKE.

Pan wuccinenmosarened OTMEYAlOT Clie-
IYIOIIHE TOJIOKUTEIbHBIE PEe3yJIbTAThl IO-
CcJie MPOCMOTpa BUIEO Cpellr 00ydaroIuXcs
Pa3HbIX BO3PACTHBIX TPYIII:

— CIOCOOHOCTh O0y4aromuxcst 00bsC-
HATH 0OJiee TIOJTHO M TOYHO HAYYHBIC MOHS-
THS, SBACHHS 1 uaeu [15];

— CIOCOOHOCTh HAaXOIUTH JIydlllee pe-
LIEHHUE JJIs1 IOCTABJICHHBIX MPOOJIEMHBIX CH-
Tyanui u 3aga4d [10];

— Jy4liee TOHMMaHue MaTepuaia u 6o-
Jee aKTUBHOE €ro HCIOJB30BaHUE, CIIOCO0-
HOCTh K CHCTEMHO-JIOTHYECKOMY MBIIUIEHUIO
Ha OCHOBE UMeroIIeiics nHpopmanmu [6];

— JIEMOHCTpAIUs Jy4IIUX Pe3yJIbTaTOB
MIPYU BBHITMOJIHEHUM TECTOB, MUCBMEHHBIX pa-
00T, HAXOJUUBOCTb U TBOPYECKUN MOAXOH K
pelIeHuI0 Y4eOHBIX TPOOJIEM U 33a7a4, aKTHB-
HOE y4acTHs B TPyNIOBOM AUCKYycCHH [5].

Cpenu HEZOCTaTKOB OOYyYeHHsI C TO-
MOIIIbIO BUJIEO, aBTOPHI BBIIEISIOT CIEIyIO-
M€ MyHKTBI:

— HEoOXOAMMOCTh HAMYMs TEXHHUYe-
CKUX CPECTB JIJIsl BOCIIPOU3BEICHNUS,

— Ype3MEPHOCTh HCIIOIb30BAHUS BUJIEO
MOXKET TOCTYXUTh MPUUYUHON MACCUBHOTO

0o0yuYeHHsI U OTCYTCTBUSI OOpaTHOM CBS3H U
JOJKHOTO 3aKpEIUICHUsl MPOUIEHHOro Ma-
Tepuana;

— CHIDKEHHE B3aUMOJICHCTBUS MEXKIY
caMUMU 00YYaIOIUMUCS, 00YUIAOIIUMUCS U
npenogasarenem [1, 12, 13, 14].

[ToaroTroBka K 3aHATHIO C MCIIOJIB30BA-
HUEM BHJEOMATEpUaJIOB MOXET OBbITh J0-
CTaTOYHO CJIOKHOW, JJIUTEIBbHOW U TPYHO-
eMkoi. OHaKo, C APyroil CTOPOHBI, MOATrO-
TOBJICHHBII MaTepuai Oyaer Haubosee 1mo-
HO OTpaxaTb W JIONOJHATH COZAEpXKaHHUe
U3y4aeMoro TEKCTOBOIO Marepuaia, Oiaro-
Japsi BUACOPSILY, YTO BCET/la BBI3BIBAET WH-
TEpec ¥ MOTUBUPYET 00YUaIOIIUXCS.

YuuteiBas crienuduky Oymymiei aes-
TETHHOCTH BOCHHBIX CIICIIMATINCTOB, BHIOOD
BUJICOMATEPHAIOB HEOOXOJUMO OCYIIECTB-
JSTh, TPUACPKHUBASICH CISAYIONUX MTyHK-
TOB:

— UHTEpEC 00yJaroImuXxcs;

— IITUTENIbHOCTh BUIEO(PParMeHTa;

— BapUAaTUBHOCTH (BO3MOXKHOCTH HC-
M0JIb30BaTh BUAEOMAaTEpHal ISl BBIIOJHE-
HUSI HECKOJIBKUX 3a/IaHUH );

— COOTBETCTBHE BHUAcO(parMeHra ypo-
BHIO MHOSI3BIYHOM TIOITOTOBKH O0YYarOLIUXCS;

— HaJIMYME COOTBETCTBYIOIIETO SI3BIKO-
BOTO MaTepuaia U JICKCUKH JJIsl U3yYCHUS.

WuTepec KypcaHTOB, MO HaIIeMy MHe-
HUIO, SIBJIICTCS OJHUM W3 HauOoJjee 3HAYu-
MBIX aCIIEKTOB, KOTOPbIII HEOOXOIUMO Yy4u-
THIBaTh NMPHU BBIOOpe Matepuana. OOydaro-
HiMecss HE paccMaTpUBAIOT BHIEOMAaTepUall
KaK TaKOBOE CpPEICTBO OOydYeHHs, Y4TO BBI-
3bIBA€T y HHUX I03HABaTEIbHBIA WHTEpEC U
UTpaeT 3HAYUMYIO pOJib B Ipolecce odyue-
HUSL.

Crnenyromuii kpurepuii oroopa — UIH-
TeIbHOCTh BHUAeOopparMeHTa. OCHOBBIBASICH
Ha aHaJM3€ JUTEPATYphl MO TeMe U JIMYHOM
OMbITe, MPEANOYTUTEIBHBIMU  CUUTAIOTCS
BUACO(PPArMEeHTHI TUTEIBHOCTHIO OT 30 ce-
KyHa 10 10 MUHYT, IpH 3TOM, aKTUBHAs pa-
00Ta B rpymIe MoXxeT ObITh obecrieueHa 4-5-
MHUHYTHBIMU Buaeocroxeramu [1]. Takas
JUTUTEIHLHOCTh ONTUMANIbHA JJIST BOCIIPUSTHS
WHOCTPaHHOW PEYHu M MO3BOJSET MOJTHOLEH-
HO OTpaboTaTh HauboJee 3HAYNMBIE S3BIKO-
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BBIC ACMEKTHl HA TPEX 3Tamax padoThHl C BU-
neo (MpeaeMOHCTPAlMOHHBIN, 1eMOHCTpa-
LUOHHBIM U MOCIEAEMOHCTPALIMOHHBIH ).

BapuatuBHOCTh MM BO3MOKHOCTH HC-
II0JIb30BAaHUsl BUAEO JUIsl BBINOJIHEHMS He-
CKOJIbKUX YIPaXHEHHUH C LIEeTbI0 OTPabOTKU
M3y4aeMOoro MaTepuasia.

CootBercTBHE BHUACO(parMeHTa ypoB-
HIO MHOS3BIYHOM IMOATOTOBKH O0YYaromuX-
cs. YuuThbIBasi, B OOJNBIINHCTBE CIy4yaeB, He-
JIOCTaTOYHBIM yPOBEHb MHOS3BIYHOM ITOATO-
TOBKU KYpCaHTOB, MOJY4YEHHBIH B 00pa3oBa-
TEJILHOW OpraHU3alli CpPEIHEro OOIIero
o0Opa3oBaHus, MpenojaBaTesb 4acTo CTaj-
KHBaeTcs ¢ mpo0i1eMoil, korga odydaromniye-
Cs, HE YyBCTBYSl JOCTaTOYHON YBEPEHHOCTH
B IIpOLIECCE MHOSA3BIYHOW IOATOTOBKH, He-
JIOCTaTOYHO CEPbE3HO OTHOCATCS K TAKOMY
BUJYy pa0OTHI, YTO MOKET TMOBIUATH HA KO-
HEYHBIM pe3yJbTaT MPOBEACHHOTO 3aHATHS.
[TosTomy, HecMOTps Ha OoOJbIIOE Pa3HOOO-
pasue, BHAEOMAaTepuan JOJKEH COOTBET-
CTBOBaTh YPOBHIO MHOSA3BIYHOW MOATOTOBKH
00ydJaromuxcst U ObITh YETKO CTPYKTYPHUPO-
BaHHBIM, YTO 00JIeryaeT MOHUMaHHE.

Hanuumne cooTBETCTBYIOHIETO SI3IKOBO-
ro wmarepuana il wusydeHus. lLlenesoit
YCTAaHOBKOW MOJKET OBITh KaK yCBOEHHE U
3aKpeIJIEHUE SI3bIKOBOIO MaTepuaja 1o Te-
M€, TaK M HaIpaBICHHOCTb HAa pa3BUTHE
HaBBIKOB ayJAHPOBAaHUSI WM TOBOPEHHUS C
WCITOJIb30BAaHUEM LEJIEBOTO SI3BIKOBOTO Ma-
Tepuaa.

JIekcuKy, Ha OCHOBE KOTOpPOM BBICTPO-
eH (pparMeHt, TaKKe BaXKHO YUUTHIBATH, TAK
KaK KpOM€ BOCIIPHUATHUS Ha CIIyX, COMPOBOX-
JAIONIN BU3YAIBHBIN P TO3BOJSET 00Y-
YAIOIMMCS 3aKPENUTh U JIy4llle 3allOMHHUTH
NPONICHHBIN JIEKCHYECKUI MaTepuan, yoe-
JUTHCA B MPABWIIBHOCTU €T0 HCIIOJIb30BaHUS
B MHOA3BIYHOMN peun. Buzaeo sBusercs Bu3y-
albHBIM CPEJICTBOM, MOATOMY HIpHU OTOOpE
BUeOMaTepraga HEOoOXOAMMO YYUTHIBATh
HACKOJIBKO CHUJIBHBIM U BHU3YaJbHO OOraThIM
00pa30BaTEeNbHBIM COAEPIKaHUEM OTIMYAeT-
Csl TOT WM MHOM (parMeHt, 4TO MO3BOJIUT
yBENUYUTh 3(PPEKTUBHOCTD MPOBOIUMOMN
paboThl HAa TPAKTHUYECKOM 3aHSATHH.

JIOTIOTHUTENHHBIMU KPUTEPUSIMU OTOO-
pa BujeomMaTepraia MOTyT ObITh:

— pa3zHooOpa3ue B METOJUKE MPE/ICTaB-
JICHMUS;

— HaJIW4YHE FOMOPHCTHUYECKOH COCTaB-
JISTIOIIICH

— TIOBECTBOBaHHME, COOTBETCTBYIOIIEE
BO3pacTy OOydYaroIIMXCs U BIUSIOUIee Ha
pa3BUTHE HABBIKOB MBIIILICHUS;

— BO3MOJKHOCTb ISl 00y4aroIuxcs pa-
3BUBATh HE3aBUCUMOE MBIIILJICHHE;

— CTPYKTYPUPOBAHHOCTh WJIM JI€JICHHE
HA YacTH;

— IEMOHCTpAIUsl 3HAYUMBIX IPUMEPOB;

— HaJIMYUE BOIIPOCOB OTKPBITOTO THUIIA;

— BO3MOXHOCTb JJIsl TPEenoJaBaTels
peain30BaTh MPEIICMOHCTPALMOHHBIA U
MMOCJIEAEMOHCTAIMOHHBIN 3TamkI [8, ¢.8].

OpganM w3 Hamboyiee YacToO pacmpo-
CTpaHEHHBIX BapUaHTOB HCIIOIb30BAHUS BH-
JeomMaTtepuaja B IPOLIECCe HHOSI3BIYHON
MOJATOTOBKA KYpPCAaHTOB MOXHO CYHUTATh
NPaKTUKY, B TIPOLIECCe KOTOPOHM H3ydeHHe
TEKCTOBOTO Marepuaya JOIOJIHAETCS Mpo-
CMOTPOM BHAEO(PparMeHTa MO TeMe 3aHsi-
THS, BBIIIOJIHEHUEM YTIPaXXKHEHUHN TI0 €ro co-
Jep KaHUIO U TTOCIEAYIOMIUM O0CYXKICHUEM.

[TpuBenem npumep paboOThI C BUIEOMA-
TEpUaJIoM Ha NEPBOM Kypce B Ipolecce
n3ydeHusi Tembl «BoopyxkeHHbie cuibl Be-
nukoOputanun». Ha mepBom (mpemnemMoH-
CTAIlMOHHOM) dTare KypcaHTaM HEOOXOAMMO
OBLIO MPEIOJIOKUTD, O YeM OyJIeT coaepka-
HUe BHJeo(parMeHTa, UCIONb3ysl KIIOUEBbIe
cioBa. O0y4aromuMucs ObUTH MPEATIOKEHBI
HECKOJIbKO BapuaHTOB OTBeTOB. [locie 3To-
ro ObUI TPOJEMOHCTPUPOBAH BHUAEOPpAr-
MeHT «British Army unveils latest recruiting
campaign: «Army confidence lasts a
lifetime» u mpoBeneHO 00CYXKICHHE COACP-
XKaHUs BHIEOPparMeHTa, a TaKXKe OIMpoC
MHEHUSI 00y4arouxcs Mo MOBOAY YBHJICH-
HOTO, KOTOPBIN TOKa3aj, 4TO MHEHHS Kyp-
CaHTOB pa3JeNUINCh: 4YacTh Kiacca Obuia
COIJIaCHa C UIEEH, COAEepKalIENuCa B BUJIEO-
MaTepuaie, BTopasi 4acTh Kjlacca He corac-
Ha C HeHl. [lonoJHUTENbHBIM IpeuMylie-
CTBOM MPOJEMOHCTPUPOBAHHOTO BUJEO ObI-
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Ja MEXKYJbTypHasl pa3HHIA, KOTOPYIO OT-
METHJTH 00yJaroIuecs.

IIpn m3yuenuu tembl «BoopyKeHHBIE
cuibl CIIIA» kypcanTaM OBLIO TIPEATIOKEHO
pa3IeNuThCs Ha 5 TPYNN U BBIOJHUTH TO-
CTaBJICHHBIE 3a/aud. {1 mepBoil Tpymnmbl —
3aMoJIHUTh OJIaHK ¢ MH(pOpMAIMed O CyXo-
nyTHbix BoMckax CIIIA, BTopoil rpynmne —
3anucatb WHGOPMAIMIO IO BOEHHO-MOP-
CKHUM CHJIaM, TPEThsl TPYyIINa 3aroyiHsAja UH-
(dopmalMio 1Mo BOEGHHO-BO3AYIIHBIM CHIIaM,
YyeTBepTas rpymmna paborana ¢ uHGOpMaIH-
el mo Kopmycy MOpPCKOM NEeXOThl W MATas
rpyIa 3amoiHsuia uHpopmaiuoo mo oepe-
roBoil oxpane. [locne 3amonHeHust GraHka
KJIIOYEBBIMHM CJIOBAMHM KypcaHTaM Heo0Xo-
MO OBLIO MOATOTOBHUTHCS B TPYIIIE U pac-
CKa3aTb 00 OJHOM M3 BHJIOB BOOPYKEHHBIX
cun CIIA, wucnons3ys uHpOpMaLUIO U3
Omanka. Kypcanramu TpeThed Tpymnmbl ObLT
NPEUIOKEH CIIEAYIONMI BapuaHT ¢ HH)Op-
Marued o BoeHHO-Mopckux cuiax CIIIA:
The Navy was established in 1775. The US
Navy is one of the largest in the world. Its
primary job is to preserve the freedom of the
seas and to guard the country against aggres-
sors. During conflicts the Navy enhances the
power of the Air force using aircraft carriers.
They can also attack targets on land using
guns and missiles and use their submarines
to strike enemy shores. The Navy also aids
the Marines by bringing them to the battle
zones. The motto of the Navy is “Honour,
courage, commitment”.

B nporecce nzydenus: temsl «Mepbl 10
obecrieueHnI0 0€30MacHOCTH M TPEJOTBpA-
LICHUIO YPE3BBIYAMHBIX CUTyalUi» TEKCTO-
BBII MaTepuasl W3 Y4YeOHHKA JOTIOHSIETCS
pabotoit ¢ BumeodpparmentoMm «Safety at
sea» W BBIMOJIHEHHEM YIPAXHEHUH IO ero
coxepxanuto. llpuBenem mnpumepsl 3ana-
HUH.

A: What do you think?

Before you watch

1. Is there always a risk for a warship at
sea?

2. Why is it important to know the rules
of safety at sea?

3. What are the main accidents at sea?

4. What training do all sailors need to
pass before going to sea?

5. What is it essential for a visitor to
know before going on board the shop?

6. What is it necessary to do in case of
emergency?

7. What is this video about? Can you
name three parts of the video? (clue: what is
the most important to know in case of an
emergency/ What serious incidents can hap-
pen to you while you are on a ship?)

Watch episode 1 (from the beginning
until “Warship layout™) appx (00:00- 04:40)

And check your answers

Make sure you know the words you
will hear while watching the video:

B: Match the words with definitions.

1 | to abandon A | An opening or door in a floor or ceiling

2 | collision b a thing that can be dangerous or cause damage

3 | damage c a long tube that is used for directing water onto fires

4 | danger d a sudden serious and dangerous event or situation
which needs immediate action to deal with

5 | emergency a metal container with water or chemicals inside for
putting out small fires

6 | escape f the possibility of something bad or unpleasant to hap-
pen

7 | to muster g harmful effects on somebody or something

8 | fire extinguisher h a person whose job is to put out fires

9 | fire fighter 1 a long narrow bar that you can hold onto for support,
for example when you are going up or down stairs
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10 | fire hose ] an accident in which two vehicles or people crash into
each other

11 | handrail k an open rubber boat filled with air and used for rescu-
ing people from sinking ships or planes

12 | hatch 1 to get away from an unpleasant or dangerous situation

13 | hazard m | to come together or bring people, especially soldiers
together, for example, for military action

14 | immediately n the state of continuing to live or exist, often in spite of
difficulty or danger

15 | life raft 0 to leave a thing or place, especially because it is im-
possible or dangerous to stay

16 | route p without delay; at once

17 | survival q a way that you follow to get from one place to another

Watch episode 2 “Warship layout”
appx: (04:00-09:40)

pared. So, please, listen closely to the
ship team.

C: Try to find the answers for ques-
tions

1. What do PORT and STARBOARD
stand for?

2. How are ship decks numbered?

3. How are compartments marked?

4. What does the golden rule say?

5. Why do you have to walk even in
case of hazard?

7. Why do you have to face the ladder
even when descending?

D: Fill in the gaps

1. Deck numbers and section marking
tell you exactly you are on the
ship.

2. routes are clearly marked.

3. There are watertight
and doors throughout the ship. If you open

one to pass through you must it
again behind you.

4. Walk. Don’t even in an
emergency.

5. Use and face the ladders

when you are descending.

6. If there is an emergency pipe general
alarm you will be told where to

7. But if you are right in the VlClnlty of
an emergency you should escape
Otherwise, wait to be told.

8. As we said it’s very unlikely that
there will be an while you are on
board, but there is nothing like being pre-

9. Welcome . Enjoy your stay.

C uenbto BBeIEHUSI HOBOM JIEKCHKH 10
TeMe «JInaepcTBo B BOGHHOW cucTeMe) Kyp-
CaHTaM IpejasaraeTcs Ha3BaTh JTMYHOCTHBIE
KayecTBa, KOTOPBIMU HEOOXOAMMO 00J1a1aTh
auznepy B BoeHHOM cucreme. Ilocie storo
oOyyJaromuecs: IpoCMaTpUBalOT BHaeOdpar-
MeHT «7 essential qualities of great leaders»
U 3aIUCBIBAIOT NEPEYUCIICHHBIE IUKTOPOM
kauecTBa. Ha mocneneMOHCTpallMOHHOM 3Ta-
e MPOXOJIUT OOCYXAEHHE, B MpOIecce KO-
TOPOro KypcaHTaM HEOO0XOAUMO TOSICHUTh
[I0YeMy 3TH KadecTBa OBbUIM ONPEEIICHBI
KaK OCHOBHBIE, a TaKkxe, paboTras B rpymnax,
COIJIacoBaTh 7 Ka4yeCTB, KOTOPHIE KypCaHTHI
CUNTAIOT Hanbosee BaXXKHBIMU JJIs1 KOMaH-
Iupa B BOGHHOM cepe.

OnHako Tak Kak cepa IeATEIbHOCTH
OyAymUX BOEHHBIX CHEIHAINCTOB BO MHO-
T'OM OINpeAessieT TEMAaTHUYECKOe COepKaHue
JTUCHMIUIMHBL «IHOCTpaHHBIN SI3BIK», Clie-
IyeT OTMETUTh U OTPaHUYEHHOCThH B BbIOOpE
BUJEOMAaTEepHalia JUIsl MCIOJIb30BaHUS BO
BpeMs 3aHATUIl. B oCHOBHOM Buaeomarepu-
aJl HOCUT O3HAaKOMHTENbHBIM U oOpa3oBa-
TEJbHBIA XapakTep, KOTOPbIi MpeicTaBieH B
BUJE 0Opa3oBaTEIbHOIO BHUAE0, KOPOTKUX
MHTEPBBIO, PEKJIAMHOIO BUEO, HOBOCTHBIX
(GparMeHTOB, TEJIEBH3HMOHHBIX IPOTPAMM,
XYZ0XKECTBEHHBIX M JOKYMEHTAJIbHBIX (PH-
JIbMOB.
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BbiBogbl

Ucnonb30BaHue BHAECO B MpoLECCE
WHOSI3bIYHOM MOATOTOBKHU KYPCAHTOB MO3BO-
JSIT MOJAJIEP’KUBATh NTO3HABATENIbHbIN HHTe-
pec M HEoOXOIUMBIH YpPOBEHb MOTHBAIIHH,
Omarojapsi 4eMmy JOCTHraeTcs BOBJICUYCH-
HOCTh M aKTUBHOCTh KypCaHTOB B Y4eOHBIii
MpoIIeCcC, YTO BIMSIET Ha dPPEKTUBHOCTDh H
Pe3yJIbTaTUBHOCTh HMHOSI3BIYHON ITOJTOTOB-
K1 oOyuaromuxcs. Pabora ¢ Buaeomarepua-
JIOM TIO3BOJIIET OTpabOTaTh U 3aKPEHUThH
JIEKCUYECKHI MaTepHall 0 TeMe, BIUSAET Ha
(dbopMHUpOBaHNE HABHIKOB AayAHPOBAaHUS U
roopenus. Ilpu moxbope Buaeopparmen-
TOB HEOOXOAMMO YYHUTHIBATH CJEAYIOIIHNE
KpUTEpUU: UHTEpec OOydaroluxcs, IJInTe-
JBHOCTh BHJIEO(pparMeHTa, BapUATUBHOCTD
WIA BO3MOKHOCTBH HCIIOJIb30BaTh BHJIEOMa-
TepHal IS BBIMOJHEHUS HECKOJIBKUX 3aJa-
HUH, COOTBETCTBHE BHUAEO(parMeHTa ypoB-
HIO O0yYarommxcs, HaTn4Iue HeoOX0MMOro
S3BIKOBOTO MaTepHualia, IpeIHa3HAaYeHHOTO

JUTSI M3yYEHUSI U COOTBETCTBYIOIICH JICKCH-
ku. Cpenu npeumMyIiecTs paboTsl C BUJIEO B
MPOIECCE WHOSI3BIYHON TOJITOTOBKU KypCaH-
TOB MOXXHO OTMETHTh CIOCOOHOCTH CO3[a-
HUS SI3bIKOBOM CpeJibl, JEMOHCTpAIUIO 3Ha-
YUMBIX TIPUMEPOB HCIIOJIB30BAHMS JICKCHKHU
B npodeccruoHabHON cdepe NesTeIbHOCTH,
a TakXe HarjIsJAHOCTh, KOTOPYIO HE BCeraa
BO3MOXXHO 00€CIe4YUTh, YUYHUTHIBAsl CIIEIH-
UKy WHOS3BIYHOW TOJITOTOBKA B BOSHHOM
By3€ M OTPAaHUYCHUS B HCIIOJIb30BAHUU CETH
uHTepHeT. OJHaKo, HECMOTpsl HA MHOTO-
YHUCJIEHHBIE MTPEUMYIecTBa PabOTHI C BUIEO
B IIPOIIECCE WHOS3BIYHON TOJTOTOBKHU, BaX-
HO MOMHHTH U O LIEJIECO0OPa3HOCTH €ro HUC-
MOJIb30BaHUs I KOHKPETHOTO TMpaKThye-
CKOTO 3aHATHA IUId oOecrieueHuss Heo0Xo-
JUMOTO ypOBHSI AaKTUBHOCTH KYpPCAaHTOB,
dbopMHupoBaHUS HEOOXOAMMBIX YMEHHM, Ha-
BBIKOB W KOMIIETEHINH, JOCTHKEHHUS IIO-
CTaBJICHHBIX LIEJEH.
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